
Rimaszombat, 1900. szeptember 27 39. szám Huszonegyedik évfolyam

9 9  _  9S zork osztoseg :
Ki iá«zoiiib»t. Pokorágyi-utc*» 
1-8-'» sz.tm Me mté?.ondö a 

lap szoIIpiiií részét érdeklő 
u.inden közlemény es lovolezes

Kél védtelen levelet nem log»
dunk el

Kéziratot nem »'lünk vissza.

Az előfizetés dija:
Kzész évre . . 8 korona.
Fél évre . . 4 korona.
Negyedévre . . 2 korona.

V Á R M E G Y E I K Ö ZLÖ N Y.
M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N

Kiadó-hív atal :
Ki mászom hat, Pokorágyi-utez*
1 szám a. a könyvnyomdában. 
— Ide intézendők a kiadó hiva
talt illető előreíizetés, hirdet
mény. nyiltter es egyél* felszó

lalások.

A hirdetés dija:
Kgy haromhasábos petitsor tér

fogata . . 12 llllér-
Többszöri hirdetésnél árked

vezmény.

Nyllttér:
Kgy sor . . . .  40 fillér.

Előfizetést elfogad a „(iümör-kisliont“ kiiulóhiv.-iUlii. nőmkülönl.en minden lia/.ai postahivatal, az előfizetés legczélszerübben posta-utalvány
utján eszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.

Jelszavak.
Agrárizmus és iiK^rkantilizmus. Ezek ;i jel

szavuk izgatják most a kedélyeket országszerte 
Akik azonban nem hivatásszerűen tollal koz

nak ezekkel az irányzatokkal, azok azt se tudják, 
hogy mi ián teremnek. Annyit mindenki sejt ró
luk, hogy ezek valami nagy politikai nyílt kér
dések de hogy a hétköznapi életben voltakepen 
mit jelentenek, azzal a társadalom különféle ré
tegei, melyek a hivatásszerű agrár és merkantil 
elemektől távol állanak, egyáltalánfogva nincsenek 
tisztában.

Ne is törjük rajta a fejünket.
Elég ha annyit tudunk, hogy ezek 

szanak a kis emberkék háztartásába mindennap, 
minden órán.

Nekünk, hétköznapi filiszterekiiek. akik a 
kezünk munkája után cseppenő-csorduló jövedel- 
mecskénkhól vagy a jól megszolgált hivatali fize
tésünkből élünk, az a legfontosabb, hogy mennyi 
az ára a lisztnek, zsemlyének, húsnak, vajnak, 
krumplinak, tojásnak, posztónak, vászonnak, ka
lapnak. czijHjnek!

Mert nehéz az élet; nagyon nehéz! Családos 
ember napról-napra jobban érzi a terhét.

Es mivel idebent az országban mi vagyunk 
a fogyasztó közönség, a mely még az agráriusok 
által produkált nyersterményeket is a kereskedők, 
pékek és mészárosok közvetítésével szerzi be. 
tehát ha véleményünk szerint rósz vagy drága 
portékát kapunk : legelső sorban a velünk min
dennapi közvetlen összeköttetésben levő merkan
tilistákat szidjuk a hibásnak tartott kiszolgálásért, 
a mely elvégre is a mi háztartásunk kárára 
történt. Az áll, hogy sokszor nem igazságos a 
zúgolódásunk.

Mi nem csinálunk országos politikát, hanem 
azt az egyet nem bocsátjuk meg, ha selejtes

portékát drága áron akasztanak a nyakunkba. 
Ha látjuk azt, hogy a búzának az ára ma f> írt, 
de a zsemlyéből azért mégis csak annyit és ak-
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korákat adnak 20 fillérért, a mennyit adtak ak
kor, a mikor 13 forinton állt a búza métermá
zsája és ha tudjuk, hogy a mészárszékre való 
marha ára mikor felszökik: akkor a mészárosok
ban mindjárt megvan az a nemes törekvés, hogy 
a hús árát is felemeljék, ámde ha a jószág ára 
jóval leszállt is, akkor arról már elfeledkeznek, 
hogy a hús kilogrammjának az árát ók is leszál-

Általánossághan beszélünk; nem (‘gyó
nókról van itt szó, mert igy van ez országszerte. 
— Aztán a liszt se olcsóbb; a kávéról meg min
denki tudja, hogy a fele hamisított stb. stb.

Szóval, minket, apró embereket, — akik az 
agrárizmus és merkantilizmus küzdelmével ép 
úgy nem törődünk, mint a keleti kérdéssel vagy 
európai egyensúlyival, — legközelebbről az a 
kérdés érdekel: hogyan lehet mtffrlui tisztessé
gesen és olcsó szerrel ?

Aki bennünket gbben a nehéz gondban tá
mogat: annak mi jóbarátja maradunk, akár

megbízható alapokon építik fel hírüket, kereskedő 
társaiknak nem ártanak, a fogyasztó közönséget 
pedig teljes megelégedésre kiszolgálják, úgy hogy 
ők maguk ez által más tekintetben is a mi kis
városi társaséletünkiiek legtiszteltebb tagjai közé 
tartoznak.

De he kell vallanunk azt is, hogy az üzle
tek száma túlságosan sok, ezek egymás ellen 
törnek, egymásnak ártanak, sorra buknak, kö
zépütt pedig a fogyasztó közönség háztartása is 
károsan megérzi az egészségtelen verseny telhe
tetlen kapzsiságát és üzleti turfangjait.

Ezt az igazán müveit kereskedők maguk is 
sajnáIkozva elismerik.

A mai jelszavas világban az lenne tehát a 
magyar társadalom berendezkedésének legegész
ségesebb gyakorlati életiránya, ha az agrárius 
jobb gazda, a merkantilista szilárd, tiszta lelkű, 
megtáiitorithatlan kereskedő, a fogyasztó közön
ség pedig takarékos, jövedelmével szamot vetni 
tudó családtag lenne: akkor aztán köztünk, kis
városi társaséletü emberek közt nem lenne sem
miféle oka és jogezime annak, hogy gazda, ipa
ros, tisztviselő, kereskedő farkasszemet nézzenekagrárius, akár merkantilista Ellenben, ha látjuk,

hogy a mi érdekeinkre az üzleti érdek nem te- | egymással s belekontárkodván egymás mestersé
gébe, az élet harmóniáját megzavarva, rontsák 
egymásnak kereseti és megélhetési módját.

Élni és élni hagyni,
hátain belül, a mások megkárosítása és a ma
gunk kára nélkül.

Ennek' kellene az uj jelszónak lenni!
Akiket illet, gondolkozzanak ezen, hogy nem

K<) tf kish ivata 1 nok.

kint. akkor bizonv ugv védelmezzük sovány
% O w  *

pénztárczáinkat, ahogy lehet.
Minket az élet saját kárunkon keservesen 

tanít arra. hogy nekünk takarvkonaknak kell len
nünk háztartásainkban, máskép elpusztulunk. De 
azért az élet és egészség fontai tásához olyan

de a tisztesség kor-
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r.asi es ruházati czikkekre van szüksé
günk, a melyek sem minőség, sem mennyiség, 
sem ár tekintetében normális mérték szerint ki
fogás alá vehetők ne legyenek.

Mi nagyon jól tudjuk, hogy kereskedőink 
közül egyesek valóban fölülemelkednek az élet 
zsibvásárjának alantas üzleti szellemén az által, 
hogy az egészségtelen versenyt kerülve, szolid,

így van-e r

Városi közgyűlés.
Városunk képviselőtestülete folyó hó 20 án A is-

honthy (ívnia helyettes polgármester elnöklete alatt né
pes közgyűlést tartott, melyen több fontos ü*rv lett tár
gyalva.

Irta: KOMÁROMY ISTVÁN.

A vad regényes öreg Mátra aljában ott, hol a szeny- 
nves Zagvva folyócska egv merész kanyarulattal i szőke 
Tisza medrének veszi irányát, a nagy világ zajától a po
litikától és forgalomtól elszigetelve, kitagadva szerényen 
húzódik meg a haragos hegyek tövében egy kis község“  r  c  J  P

Mátra-Szuha.
Csendes, vallásos munkás palúcz nép lakja e kis 

falucskát. Nem engedve egv szemernyit sem az ősök
r 9f V

szokásaiból, az eke szarva mellett verejtékes munkával 
keresik kenyerüket s élik le napjaikat. Még falu jókból is 
csak akkor mozdulnak ki ha a lótisztelendő plébános 
ur, vagy a szent kuti remete, ki olykor-olykor keresztes 
botjavai, hajadon fővel ellátogat a faluba, a legközelebbi 
szent kuti búcsúra figyelmezteti és inti őket — avagy 
akkor, ha a kis biró kidobolja az egri virág*vá>árt, vagy 
pedig ha követet kell menni választani Pétervásárra. 
Nekik ugyan néha-néha van szerencséjük, mint azt a 
jegyző ur szokta mondani a főszolgabíró úrhoz, meg az
után a végrehajtóhoz, ha a főszolgabíró ur a nagy ta--

\aszi esőzések után robotost jön hajtani : a végrehajtó 
pedig azt a kis iiohnicskát porczióba elvinni De hát az 
édes szüleiktől is azt hallották, hogy ez mar légen is 
igy volt, meg a jó tisztelendő ur is igyekszik őket ebbe 
belé nyugasztalni . . Dele is töredelmeskednek ható kel
mék abba a hosszú levél rendelésébe, — mit a tekinte
tes főszolgabíró ur a községházánál összegzői kesztett, a 
kis hi ró pedig a dobszó mellett a falun végig kiolvas.

Nagy tempóval kikasz mái ódnak a köves hérczol- 
dalra. kiortjak az egyébre ottan nem hasznos borókát, 
nagy ünyelódés és jó kívánság kíséretében le vontatják a 
közlekedési útvonalra azután bevágják a Szüli a patakba 
es a vizinocsárokba, tetejébe meg jól megfódelik

A jegyző ur azután annak, ki Írást tanult, kitörüli 
terhét a B. tabellából, a kinek pedig nem volt rektora 
és csak a rováshoz tud. bizony azt másodszor is kihajt
ják a munkába: mert a törvény a rovást nem ismeri és 
a követ urak csak annak szőr készt i k a törvényt, a ki 
Írást tud. - -  Ha pedig a végrehajtó elliczitálja a fejelet, 
megveszi Jónás az árendás, hiszen majd vissza adji hi

telbe, mit leszolgálnak egri fuvarba, interesre pedig egy 
napot szolgálnak széna kaszálásba.

Ilyen itt az élet, és a jegyző ur dicsekedik, hogy 
a/, ö falujában még nincsen czuczilista. De ha megdör
dül az ég, ha csapkod a villám, és fákat tépő szélvész
szel jön a vihar, —  oda a falu nyugalma.

A kis biró, a ki harangozó és csizmadia is egy 
személyben, meg az Írást is ismeri, rohan a Harang- 
libba és olyan éktelen harangozást rögtönöz, hogy még 
a fellegek is megriadnak. — Ha azután elvonult a vi
har és az ut mell tt kicsavart jegenyék jelzik annak 
rombolását, van átok, meg átok.

— Itt járt a „garboncziás diák“ , leolvasta az eget 
a földre, a tette mind ezt! Panaszolják egymásnak.

Az egyik anyóka látta, s esküt is t**sz rá nyomba, 
a mint a felhőből lelépett a Berze Matyi házára, s annak 
tetejét kéményestül, mindenestől úgy vágta le az udvarra. 
— De hát ó kelme meg is érdemelte; mert nem igaz 
ember! A múlt télen ó reá sült a hullai tisztelendő ur 
eltévedt libája, s a Juli lakodalmán abból tartották jól 
h násznépet. Gecse Balázsnak a gabnáját, Tódó Julis 
nenőnek pedig szinte azért verte el a jég a kenderéi; 
mert ő kelméknek nagy részük volt a lakodalomban. — 
Nem is kerüli el már őket a veszedelem, ha csak ‘J hé
ten át nem töredelmeskednek a Mária előtt!

Vdiar után azonban ismét helyreáll a nyugalom, 
ki-ki udvarára siet, s gondosan leereszti portájáról a vi
zet, a komaasszonyok pedig nagy lamentálás között sze
degetik le a gátakról az ott felejtett vásznat s biztosabb 
helyre a szerpa alá terigetik.

Az idén is április hó 13-án, épen pénteki napon 
volt Hlyen nagy ribillió a községben este felé, de hála 
Istennek, csak a kisebbik garboncziás járt erre, a ki még 
nincs úgy kitanulva mint a nagyobbik.

Fedéines János gazduram is épen a portáján a viz- 
leeresztéssel bajoskodott, midőn a pihenni készülő fényes 
orezáju nap még egyszer a nyugoti égboltról kajánul 
visszainosolygott, s sugaraival bearanyozta a gyönyörű 
szivárványt.

— Hallod-e te János! Rá kiabál a l l  éves kö
zépső fiúra, a ki éppen a jószág körül tétetősködött.

— Ne d vidáld azt a takarmányt, mert majd nem 
lesz elég szántásra! — Kitisztult, kividult az ég, hát 
verd ki a jószágot a „csipkés“ tetőre!

— Jó vau — jó óds apám, csak azért kend ne

csináljon olyan nagy parádét! Szól vissza a kis iiidó
gyerek, s elószedegeti az éjjeli kiránduláshoz szükséges 
dolgokat.

Nú no éedes kis szógám, csak szaporán; 
mer ha beestveledik, majd nem tudtok át verekedni a 
Zagyván . . .! Mormogott még valamit az öreg János 
gazda, a mire beczammogott a házba, a János gyerek 
pedig ki féloldalt ülve mozgatta ki a sárgát az udvarból
visszakiáltott: — Nyugodalmas jó ^éjszakát kívánok
kerülteknek !

János megszokott nyugalommal vezette a négy lo
vat, a falu végén pedig, a hogy a leszületet elhagyta, 
hol még tisztelettel megemelte a kalapját, hamarosan 
rágyújtott egy nótára: — „Szegény vagyok kedves ba
bám, mégis te leszel a mátkám“ Hala.lt csen
desen a Zagyva leié. Nem sokára maradt magára, mert 
több lovász-gyerek utánna vágtatott, a Zagyvánál is elér
tek egy párt, azután csoportban, vígan dallikozva igye
keztek a faluval szemközt levő „csipkés tető- közlege- 
lőre. Bizony, mire a nagy itatóhoz értek, már akkorra 
be is esteledett, s az esti harangszó jelezte a 8 órát. —
Hamarosan eleregették a lovat, azután áhitatosan elre- 
begték az „ur angyj

Berze János, a ki legélelmesebb volt közöttük, tüs
tént megrakta a tüzet, a Gecse gyereket pedig eligazí
totta a közeli kukoriczásba, a ki azután úgy megra
kodva telt vissza; hogy nem lehetett panasza még a 
sor alatt volt legényeknek sem. — A tűz lobogása és a 
kukoricza pattogása mellett azután elkezdődött a mese. 
Az öreg Bodor Lukács, a kit a biró tartott kegyelem
ből, még elég jókor érkezett meg, hogy neki is" jusson 
abból, a mit a Gecse gyerek elemeit. A vén obsitos nem 
is késett koránál lógva az fiatalokat hamarosan összete
remteni, de csak szinleg gondolkozott igy az öreg, mert 
bizony az o kezén is sok minden elsikadt mar az élet
ben ; — de hát nem is csoda, mikor 12 kemény eszten
dőt szolgált egy búzámban a GO-ik gyalogezrednél s 
annak is javat külországon töltötte.

Nagv tiszteletben is tartották a fiuk az öreget, s 
inig a katona-imádságot tartotta, egv sem melt volna 
<*g\ mentegető szót sem kiejteni, hanem mindegyik meg
szeppenve a sütesse! volt elfoglalva — A mint azután 
az öl eg i endes imádságát befejezte, elkezdte katonai vi
szontagságait és virtuskodását mesélni, hogy mennyit 
szenvedett ö a császárért, s buzdította a gyerekeket. —



A gyűlés első tárgyút képezte a belügyminiszter 
azon rendelet*, melylyel a gyám pénztári értekek el he
lyezésére szükséges tűz- és bet (»résmentes pénzszekrény 
megvételét az árva al ip terhére engedélyezte. A beszer
zéssel a városi tanács bízatott meg.

2. A tamasfalai fordulótól a Pendoles-pusztán át 
Kurincz-pusztáig építendő viezinális útvonal tárgyában 
kiadott földmivelésiigyi miniszteri rendelet szerint a ki
építési költség fedezésére kert 30°/0 megtagadt tolt, azon
ban a földmi vés iskolai igás erőnek az ut kiépítéséhez 
szükséges felhasználása megengedtetett ; a város képviselő
testülete, tekintettel az útvonal szükségességére, annak 
kiépítését a jövő évtől kezdödőleg kimondta, s e czimen
a jövő évi költségvetésbe 4000 korona felvételét hatá
rozta ei.

3. A Tamásfala— várgedei viezinális ut kiépítési 
költségébe a rimaszombati takarékpénztártól felveendő 
4074 koronányi összeg szavaztatott meg

4 A gyűlés legfontosabb tárgyat Szabó György 
polgármester nyugdíjazás iránti kérvénye képezte. 32 
évet meghaladó polgármesteri hivatalos működésének 
méltatásával, mely idő alatt szeretetreméltóságával, meg
nyerő modorával és kedvességével mindenkit lebilincselt, 
a város javát és érdekét előmozdítva, hozzá fűződik az 
újabb időben keletkezett s fennálló közhasznú intézmények 
sorozata ; a város képviselőtestülete érdemeit jegyzőköny
vébe iktatni s a jegyzőkönyvi kivonatot küldöttség utján 
kézbesittetni határozta. A küldöttség tagjaiul megválasztat
lak : Molnár József vezetése mellett: Baksay István, Szabó 
József mészáros, Rónay Gyula, dr. Cziuer Miksa kép
viselőtestületi tagok, Kishouthy Gyula h. polgármester 
és Nagy Fereucz főjegyző. — A nyugdíj kezelő választ
mány határozata, melylyel Szabó György polgármestert 
1232 koronával nyugdíjba helyezte, tudomásul vétetett.

A megüresedő polgármesteri s esetleg betöltendő 
főjegyzői állásra 30 napi határidőhöz kötött pályázat 
lesz hirdetve.

í>. A f. év január havában ideiglenes minőségben 
megválasztott ifj. Glauf Pál aljegyző, jegyzői oklevelét 
megszerezvén, ennek alapján állásában végleg íregeró- 
sittetett.

0. A városnál alkalmazott cselédek fizetésemelés
iránti kérvénye képezte a további tárgyat Elismerve a
megváltozott viszonyokat s a megélhetés .súlyosabb voltát :
a hajdúk . . fizetése 480 kor. lakbére 120 kor.
dobos . • ff 480 kor. „ 120 kor.
rendőrök . . • n 500 kor. „ 120 kor.
gazda . . . • n 400 kor. „ 120 kor.
erdóórük . . • n 408 kor. lakás természetben
kocsisok . . • * 336 kor. lakbére 120 kor.
toronyéról • n 400 kor. „ 120 kor.
lámpagyujtók • n 400 kor. „ 120 kor.
kály halütő • n 300 kor. „ 120 kor.
vágóh id iőr . • n 240 kor. lasas természetben
temetóór . • w 400 kor lakbére 120 kor.
tégláiéi ügyelő • V 336 kor l ikas természetben
megállapítva s 
felvéve lettek.

e fizetések a jövő évi költségvetésben

7. A városi szegények intézetének bevétel és kiadási 
tételeiben egyaránt 3212 kor 44 fillérrel lezárt költség
előirányzata megerősítés végett a törvényhatósághoz fel - 
terjesztetik.

8 A legtöbb állami adót fizetők névjegyzéke a tör
vény rendelkezése szerint kiigazítás végett I lak sav István 
elnöklete alatt dr. Löcherer Tamás, Soós Ferencz építész 
és Nagy Ferencz főjegyző .u -ko.,| álló bizottságnak 
adatott ki.

0. Az alsó malom eladása iránt készített árverési 
teltétel elfogadtatott, a közhírré tetei s az árverési ha
táridő kitüzese és megtartása iránt a városi tanács bíza 10
tott meg.

10. Az állami elemi iskola, a községi polgári 
leányiskola, az iparos tanoncziskola és az iparos segédek 
továbbképző szakrajztanfolyamának 18‘JO— 1000. évi tzám-

adása jóváhagyatott és felülvizsgálat végett a kir. tan
felügyelőséghez terjesztetik fel.

11 Az állami elemi iskolának 10406 koronában és 
a községi polgári leányiskolának 7075 koronában meg
állapított 1000— 1001 évi költségelőirányzata a városi 
jövő évi költségvetésébe felvétetik

12 Az iparos tauoncziskolának 1015 korona 50 
fillérben és végül az iparos segédek tovább képző szak- 
rajztanfolyamának 428 korona 56 fillérben megállapított 
1000— 1001. évi költségelőirányzatai, akitüntetett össze 
geknek államsegélyként leendő utalványozása végett a 
kir. tanfelügyelőség utján a vallás- és közoktatásügyi m. 
kir. minisztériumhoz terjesztetnek fel.

Ezzel a gyűlés véget ért.

A megyei orvosszövetség és orvos-C.1*/ v.7

gvógyszerászegvlet gyűlése Dobsinán.(Ji/ 0*7 i íj
A gömörvármogyei orvosok és gyógyszerészek fo

lyó hó 20-án a dobsinai orvosok szives meghívása foly
tan Gömürvármegye gyönyörű fekvésű városkájában: 
Dobsinán gyűltek össze, ho y az összetartás és együtt
érzés kapcsát még szorosabbá tegyék, s az orvosokat és 
gyógyszerészeket érdeklő ügyeket alapos tárgyalás alá 
vegyék.

Már itt ki kell emelni, hogy a dobsinaiak a ven
déglátásban és figyelmes gondoskodásban derekasan ki
tettek magukért, s különösen dr. Schvirián János kör
orvost és dr. Kellner Viktor városi orvost méltán meg
illeti az elismerés és bála az ott megjelent orvosok és 
gyógyszerészek részéről, kik Dobsinán igazán jól érezték 
magukat, s a legkedvesebb emlékekkel távoztak a vá
rosból.

A gyűlésen resztvettek : dr. Maurer Arthur alel- 
nök Rozsnyóról, ki a megjelenésben akadályozott dr. 
Löcherer elnököt helyettesítette, dr. álcskó Miklós me
gyei lóorvos, dr. Zehery István törvényszéki és dr. 
Kánaán Aladár kórházi orvos, Kishouthy József és de- 
duly Géza gyógyszerészek Rimaszomból, dr. Huj any 
Sándor Rozsnyóról, dr. Urazinyi Gyula bányaorvos és 
Fckcthe Nándor gyógyszerész Putrinkról, dr. Tóthy Já
nos körorvos Jolsvárúl, dr. Kcnyycl János, dr. Drachs- 
ler Adolf orvosok és Deutsch gyógyszerész Cselnek ró 1. 
dr. (icscheit József Pelsiiczröl, dr. Oaál Gusztáv és 
Urszinyi Zsigmond Tornallvárói. dr. /fruska János kör
orvos Nvustyáról, dr. Krccs Gyula Vashegyról, Köhler 
Simon, Tirschér Ernő, dr. Kellner Viktor és dr. Schvi
rián János Dobsináról.

A gyűlést a városháza nagytermében, hol Szón- 
tayh Béla a város érdemes polgármestere is megjelent, 
dr. Maurer Arthur nyitotta meg, s dr. Kármán titkár 
felolvasta a megjelenésben akadályozott dr. Löcherer 
elnöki előterjesztését, melyet a közgyűlés pontonként 
tárgyalt, s ab hoz egészében és részleteiben egyhangúlag 
hozzájárult Elhatározták, hogy a lelépett központi fő
titkárnak : dr. Jendrassik Jenőnek eddigi fáradozásaiért 
elismerő köszönetét szavaznak, s a nyugdíjintézmény 
alaptőkéjéhez 200 koronával járulnak. Az alaptőke gya
rapítása érdekében kimondták, hogy társadalmi akcziút 
is indítanak. A pozsonyvármegyei fiók-szövetség határo
zatát i> magáévá tette a közgyűlés, s felír a központi 
igazgató tanácshoz, hogy hasson oda, miszerint a köz
szolgalatban eltöltött 30 évi működés után az orvos tel
jes nyudijat élvezhessen. — A községi és körorvosok 
államosítása ügyeljen szintén feliratot intéz a fiók-szövet- 
seg. hogy t. i . : az igazgató-tanács kérelmezze a belügy
minisztériumtól az államosítás ügyében a fiók-szövetsó-
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gek meghallgatását. Még dr. Urszinyi Gyula putnoki 
orvos tartott érdekes felolvasást, mire az orves-gyogysze- 
rész egyleti ügyekre került a sor. — Uj tagokul felvó- 
tettek : Blum Rezső a pelsűczi hülyék- és gyenge elmé- 
jiiek intézetének igazgatója és Hello János kokovai 
gyógyszerész. Dr. Zehery István törvényszéki és logház-

orvos egy ritkán előforduló, s tudományos szempontból 
igen érdekes törvényszéki esetet ismertetett.

A gyűlés után bankett volt, melyen hölgyek is 
vettek részt, s Dobsiua intelligencziájának egy része is 
megjelent. Dr. Maurer Arthur, Szontagh Béla polgár- 
mester, dr. Meskó Miklós főorvos és dr. Zehery István 
mondott nagy tetszéssel fogadott sikerüli pohárköszöntőt 
A bankett kitűnő volt, s Fejér Endre vendéglőst nem 
hiába dicsérte az illlusztris társaság, mert ó ezt alapo 
san kiérdemelte.

Este a nőegylet a henczkói tüzkárosultak javára 
műkedvelő előadást rendezett. Előadták a „ Virágfakadás“ 
és „Katonásan“ czimü egyfelvonásos vígjátékokat zsúlolt 
ház előtt. A műkedvelők: Jaeger Emilia. Sárkány Anna. 
Nemes Ella, Scholtz Klára, Gömöry Klára és Csermák 
Sándor Schöner Tivkó, Sztankovits Károly, Horváth Já 
nos, ifj. Ruffinyi A., Sztankovits K. és Gömöry Gyula 
mindannyian kivívták a szépszámú hallgatóság tetszését. 
Az előadást tanczmulatság követte, mely virradtig tartott

Másnap kora reggel a társaság egy része hat fo 
gaton a dobsinai jégbarlanghoz rándult, hol a barlang 
páratlanul figyelmes és előzékeny Dérlóje: Fejir Endre 
fogadta a dr. Schvirián János és dr. Kellner Viktor ve
zetése mellett megjelent társaságot. — Itt is magyaros 
vendégszeretettel fogadták az érkezőket, kik neu* talál
tak szavakat elragadtatásuk kifejezésére.

A társaság tiszteletére a barlang fentit nevezett 
derék bérlője a jégbarlangot teljes fénynyel megvilágítva 
díjtalanul bocsájtotta rendelkezésre. A barlang megte
kintése után bejárták a kirándulók az egész telepet s a/.t 
alaposau megtekintvén, meggyőződést nyertek az orvo
sok. hogy immár a dobsinai barlang környéke — a 
csoda szép Sztraczena völgy - -  klimaticus üdülővé nőtte 
fel magát, hol a legozondusabb levegőt élvezve kitűnő 
ellátás, figyelines kiszolgálat mellett a legjutányosabh 
árért — u i . : két személynek 4 heti teljes ellátása 116 
írtba kerül — pompásan lehet üdülni.

Délben az ebédlő teremben a lehér teríték várta 
a társaságot, hol fejedelmi ebéd lel kedveskedtek ismét a 
dobsinai kartársak. Az ebédnél dr. Zehery István kir. 
törv. orvos mondott pohárköszóntőt, éltetve az orvosi 
karnak erkölcsi erősbödését és evvel a dobsinai kartár
sakat, kiknek határtalan szives vendégszeretete felejthe
tetlenné es kedvessé tette a Dobsinán eltöltött órákat 
Egyszersmint megköszönte a társaság nevében Fejér E. 
bérlőnek szives előzékenységét, melylyel a kirándult tár
saságot el halmozta.

Ebéd után a társaság a készen álló fogatokon ao ry
varosba visszatért s igen kedves emlékekkel távozott ki- 
ki a szép Dobsináról. •

Közönség köréből.
A rimaszombati kereskedői kar nevében B r a u n  

Zsigmond elnök aláírásával kaptuk a következő nyilatko
zatot :

„Tisztelt Szerkesztő u r!
Becses lapjának folyó hó 20-iki számában „Rima

szombat és vidéke fogyasztási szövetkezete“ cziin alatt 
egy olyan közlemény jelent meg, mely a sorok közt 
meggyanúsítani látszik helybeli kereskedelmünket. En
gedje meg tehát a t Szerkesztő ur, hogy arra nehány 
szóval válaszolhassunk.

Magával a czikk érdemével nem foglalkozunk, csak 
annak roszhiszemü ferdeségeit óhajtjuk megvilágítani.

A közlemény egy társadalmi osztályt támad meg, 
melynek városunk előrehaladásában igen sok része van, 
s mely osztály úgy hazafias kötelességeiben, mint váro
sunk közterheinek viselésében mindenkor az első sorok
ban volt és van.

Ily körülmények között a megjelent közlemény 
nem szolgálja a közérdeket, midőn nem respektálva az 
egyéni tisztességet, azt mondja, hogy „nagy megnyugvás

mgy foganatja, mert 
szó sem valami na-

De bizony nem volt annak va . . 
sok az a 3 esztendő, meg a nt • 
gyón tetszik a magyarnak!

— Beszéljen inár kelméd a bolygóról, meg a kí
sérletről, meg a garboncziás diákról . . .! Szólal meg a 
kis szem-füles Fedémes János.

Nem is késett az öreg Bodor Lukács hat egy pil
lanatig sem. — Készen volt ö nála rögvest minden, a 
hogy sob sem hibázott tőle a kova meg a tapló, úgy 
megkezdte tüstént a legfélelmetesebb meséket. Vagy hal
lotta, vagy latta. de az egy szent igaz, hogy a német 
hidjánái a nádasból nem egyszer látta kijönni a lüzfejü 
embert.

— Ezelőtt 33 esztendővel — kezdi az öreg Lu
kács — azonkép, a bogy most vagyunk itt fiuk, legel
tettük a lovat. — Egyszer csak úgy 11 óra tájban öasze- 
borkantanak a lovak, mindjárt gyanítottuk, hogy valami 
sor van, megmondhatja az öreg Gecse is. élő tanú rá, 
hát csak nagy pocsogassal ki jön a nádasból a tűz fejű 
ember, — hol le, hol felfelé szalad a réten, egyszer 
csak egyenesen felénk tart, bizony mi tűrés, mi tagadás 
botra kaptunk, s egy darahik meg is álltuk a helyet; 
de hogy azután közénk vegyeledett, s vagy k*'*t czimbo- 
ránk a szelétől a földre vágódott, nem vettük tréfára a 
dolgot, hanem aló vesd el magad, ki merre látott. — 
Ma én akkor be voltam assetitálva a regimenthez, hát 
egy darahik c>ak megálltam a helyemet, de bizony én 
is kereket oldottam, a tüzfejű ember meg utánam. Csak 
azon vettem észre magam, hogy kifáradva összeestem, s 
mire eszemre tértem, már dél felé járt a nap.

No nem kellett egyeb a gyerekek tu k, volt olyan 
rémület, hogy nem akadt közöttük egy sem, ki a lovat 
meg merte volna fordítani. — Összebújtak 3-an is egy 
guba alá, csak a János gyerek állta még a sarat, — 
mert ó jól megjegyezte az ismétlő iskolában a tanító ur 
szavait, hogy nincsen kisértet.

—  Hát osztán mi lett a tüzfejű emberrel bátya? 
Szólal meg János kis váltatva. —  Bizony az édes fiam, 
hogy úgy 10 — 15 éven at mindig itt kísértett, mig 
végre egy hucsii alkalmával, a hogy Szent Örzsébetyiek 
erre mentek, volt a bucsus nép között egy tudalmas 
asszony, a ki megmentette az elátkozott lelket. Egy ki
rályfi volt a tüzfejű ember, s a hogy megszabadult az 
ördögtől, hazament országába, a tudalmas asszonynak 
pedig egy házhelyet vett ajándékba, meg egy gyöngy 
olvasót aranv kereszttel.

Mire az öreg kiszolgált „virthlihe iufanteriszt“ 
rémmeséjét befejezte, a g)érékek nagyrészt, vagy talán 
mar valamennyien elszunditottak. csak János támaszgatta 
szempilláját, s éleszgette a tüzet, mert bizony hűvös ta
vaszi szél lengedezett a komor Mátra felől. — Végre 
János is megunta a dicsőséget, s álomra szenderült, de 
nem sokáig nyugodhatott; mert folyton érezte szelét még 
álmában is a tüzfejü elátkozott királyfinak — Olyan bi
zonyos érzés vett rajta erőt, mely az embert nem en
gedi aludni, felriadt és már a kialvó tűz élesztőséhez 
látott, hiszen nem az első estéje ez itt neki a csipkés
ben, hiszen egész őszön al beszorulásig itt legeltette is
kolából kikerült társaival a jószágot. — A mint a tűz
zel foglalatoskodott, egyszer csak a szemközt lévő 
mindszenti határban fekvő legelőn gyönyörű kékes láng
gal égő tűzön akadt meg tekintete. — Haragos felhő 
tenger borította az eget, s a kitli alakú holdnak legki
sebb sugara sem tudott azon keresztül hatolni, — a 
nagy sötétségben annál szembetűnőbb volt tehát a kisér- 
teties fény. — Gondolkozik, hogy mitévő legyen?

— Oda megyek ! Igv tűnődik magában.
— Nem, nem! Nem volt hozzá elég bátorsága. — 

Felköitöm Lukács bácsit . . .! s már mozgatta is az öre
get, midőn az egy goromba liortyogással visszariasztotta 
a fiút. — Nézte, nézte hát sokáig a tüzet, s megjegyezte 
magának, bogy a hatálfától, mely koronáját kissé en
gedni láttatta egy tiszta foltra érkező hold sugaraitól, 
mily távolságra és mily irányban lehet. S alig hogy éles 
pásztori tekintetével a helyet megtudta magának je
gyezni, a tűz hirtelen kilobbant. — Lehajtá ezután fejét, 
s mély álomba merült társai példájára. Nem háborgatta 
többé a tüzfejü ember.

Már gyönyörű szépen sütött a nap, sugaraival be
terítette a kies Mátra oldalát, s fenséges panorámát nyúj
tott annak lombosodé erdővel megrakott bérczei, midőn 
János felnézett.

— No Jancsi, hogy aludtál ?
Szólal meg az öreg Lukács, s egyet szőrit a porczi- 

úson. A gyerek zavaiba jött a történtek felett, s alig 
tudta magát összeszedni, hogy határozott választ adhas
son, s el ne árulja látományát; mert nem volt egészen 
tisztában vele, hogy álmodott e, vagy való mit látott

—  Jól aludtam bátya! vágott vissza. —  Nem sok 
idő lévén már a haza felé indulásra, ki-ki a maga lova 
után látott, hogy azt köt ófékre szedve, haza vezesse. — 
Csak János nem akart a ttíztől mozdulni, s éles figye

lemmel vizsgálta, hogy hol is van az a hely, hol a tü
zet látta az éjjel. - -  Nem sokáig kellett neki vizsgálódni, 
mert tekintete a mindszenti oldalon egy gyönyörű 
nyíló csipkerózsa bokron akadt meg, melyben a há
túi Iától a távolságot szemmértékkel lemérve, a kérdéses 
pontot feltalálta — Sokáig küzködött önmagával, hogy 
az öreg Lukácsnak elárulja-e titkát, de hát ha kineveli, 
mig végre is elhatározta, hogy megmondja neki mit lá
tott. — De óvatosan kezdte előadni.

Hogy ne legyen más a ki kinevesse, hát várt mig 
a többiek mind a jószág uláu néztek, s ó visszamaradt 
az öreggel, a ki különben is lovát mindig egy fiatal 
ficzkóval szedette össze, s ó csak mikor már össze volt 
fűzve, ült fel az éles hátú öreg feketére.

— Lukács bácsi . . .! Torkán akadt a szó a fiúnak.
— No beszélj, mi bajod ? Olyan nehezen nyögöd 

ki mit akarsz, talán lidérez nyomásod volt az éjjel?
— Nem. Nem . . .  de tüzet, tüzet . . . gyönyörű 

kék lángot láttam az éjjel!
— Tyüh . . .  a ki árgyélusa van! Te kölyök, hi

szen te kincset találtai! — Hol láttad? Beszélj, de csen
desen ! Hol? — ott a túlsó oldalban, ott-ott annál a 
csipke rózsa bokornál.

— Jól van, de erről egy szót sem merj beszélni, 
mert ostoromra patlogót hasitok hátadból!

A lovász gyerekek összeszedték a lovakat, sőt Já
nosról is gondoskodott czimborája a Gecse gyerek, s ví
gan ügettek haza felé, legvigabban az öreg obsitos. A 
jóllakott párák munkába kerültek s a szép áprilisi napon 
vígan folyt a mezei munka.

A z  öreg Bodor Lukács pedig, kit odahaza szoktak 
hagyni istállúsnak, egész napon azon törte a fejét, hogy 
miképen intézze el annak a kincsnek sorát. Végre is arra 
az eredményre jutott a vén ravasz, hogy azt a titok 
megőrzése kedvéért legigazabb lesz az öreg Fedémessel 
közösen elcsinálni.

Este bekötés után tehát, szombat lévén, mikor a 
vasárnapra előkészül a vallásos szuhai ember, nem megy 
ki a jószágával, annak is pihenőt ád az istállóban, — 
beköszöntött Fedémes Jánoséihoz.

— Adj Isten jó estvét Janos gazda!
— Adj Isten magának is, kelmed Lukács! mi jó 

hozta ide?
— Hát csak eljöttem egy kicsit értekezni, nem be

szélt e még valamit az hidó Jancsi gyerek?



és előny a fogyasztó közönségre nézve azon körülmény, 
hogy a részvényesek nem kaphatnak 9«> dekagrammot 
egy kilogramm helyett s hogy a szövetkezet tagjai köz* 
megelégedésre olcsó pénzért a legjobb minőségű arukat 
kapják telje* súlyban; továbbá, hogy a szövetkezet meg
alakulására szükség volt az önvédelem szempontjából.

Ezen kitételek akként igyekeznek piaczunk keres
kedőit (eltüntetni, mintha azok az eladott árucikkeket 
nem teljes súlyban s tudva rósz minőségben szolgáltat
ták volna ki. . . .

Tisztelt Szerkesztő ur! Mi nem állunk a szövetke
zet útjában, szolgáltassák ki áruikat vevőik közmege en
gedésére, de meggondolatlan hangú reklámjukat kellő
értékére ’ leszállítva, tiltakozunk az ellen, hogy minket

alotlanegyéni becsületünkbeu támadjanak meg, s ilyen va ut in
argumentumokkal hozzák a nagy közönséget tev<< cs u...

miArt vnlt szükség pgy fogyasztási szövet ke-

STanilüilás. mely egy tiszteletűt és l.eesülésl er 
osztályt megrágalmaz, túl megy az „önvédelem oi 
tálain. — Kiváló tisztelettel:

Ki mászom bat, UHH). évi szeptember hó 22-én.
A rimaszomhnti kereskedői l;nr.u

Erre a nyilatkozatra esak sz a megjegyzés 
hogy minapi közleményünk — melyről elismerjük, hogy 
suli szövetkezettel rokonszenvező egyén tollából szárma*
zott __ semmiféle rosszhiszeműséget nem tartalmaz.
semmiféle társadalmi osztályt meg nem támad, senkinek 
az egyéni becsületet nem érinti es a legkevésbé igyek
szik piaczunk kereskedőit úgy (eltüntetni, mintha ok nem 
teljes súlyban és tudva rossz minőségű árut szolgáltat
nának ki .

Ott nagy általánosságban csak annyi van mondva,
bogy e g y  es családok ellátását a szövetkezetbe való belé
pés megkönnyíti az önmagukról való gondoskodás és a
takarékosság erényeire való serkentés által.

Ennyiben tehát az „önvédelem“ szó is helyesen
használtatott. Az pedig nagyon természetes, hogy min
den czigány a maga lovát dicséri. A szövetkezetről szóló 
közlemény beszélt a maga igazáról, a kereskedők pedig 
szintén a magukéról. Mind a két igazság: egyforma re
lativ igazság! igy hát az európai teljes egyen-suit/ 
helyre van állítva.* _ ______._.
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Hírek és vegyesek.
Előfizetőink és olvasóink figyelmébe! La

punk jelen száma az utolsó a huszonegyedik évfolyam 
‘Cik negyedében Olvasóközönségünk lapunk iránt min
denkor sok jó indulatot tanúsított, s mi ez alkalommal 
—  minden hangzatos felhívás mellőzésével — továbbra is 
kérjük lapunk részére a közönség szives jóakaratát és tá
mogatását. — Midőn lapunk barátait az uj negyedre elő
fizetésük megújítására és lapunknak ismerőseik körében 
való szives terjesztésére kérjük, egyszersmind az iránt 
keressük meg azon t előfizetőinket, kik a fizetéssel 
hátralékban vannak, hogy a hátralékos ösx- 
szeget beküldeni szíveskedjenek, ellenkező 
esetben a lap további küldését beszüntetjük.

A „Göraör-Kishout“ előfizetési ára:
F é lé v r e ......................4 korona.

. . . . 2 korona.
A kiadóhivatal.

Tisztelgő küldöttség. I /ipánk más helyén 
megemlékezünk arról, hogy városunk érdemes polgár- 
mestere: Szabó György '.V.\ évi működés után nyugdija-

Negyedévre

— Nem a még, egy szót is alig tudtunk máma 
belőle kivenni.

A vén Lukács, Fedémes gazdát ezután óvatosan tél
re hívta, hogy élete párja valahogy ne hallja miről
van szó, mert bizony ő benne aligha maradna meg a
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titok, mert szintén más asszony példájára ó is Adam 
oldalbordájából még pedig a leghamisabból lett készítve. 
Négy szemközt elmesélte, hogy a János gyerek miképen 
talált kincset. A  két embernek nem sokáig kellett érte
kezni. hamarosan megegyeztek, hogy beleavatják még a 
titokba Szüle Erzsit nenöt, mert bizony az ó tudománya 
viélkiil a kincset nem vetné tel a löld, s az ásásnál, mi
vel az el van átkozva, mindig sülyedne. 0  benne meg 
leltet bízni mert átok alatt örökölte tudományát és ha
talmát. meg már nem ts olyan messze van attól, hogy 
föld alá kerüljön, s titkukat a sírba lógja vinni.

Mialatt Mátra-Szuha község lakossága egy heti ke
mény munka után fáradalmat nyugodni tért, azalatt 
Fedémes János, Bodor Lukács és Szüle Erzsit a szüksé
ges kincsásó eszközökkel felszerelve, az éj, leple alatt a
csipkerózsa bokorhoz lopakodtak.......... Éjjeli 12 órát
ütött, midőn az aranynyal telt érezkatlant kiemelték . . . 
helyét szépen vissza beföldelték, s midőn a reggeli lia- 
rangszó az áhitatos embereket a templomba szólította, 
Fedemes János már a község leggazdagabb embere lett. 
1000 koronát adott a templom uj orgonájára. Ez volt 
az első tette. Azután Bodor Lukácsot házához fogadta 
s neki örökös kenyeret biztosított. Erzsu nenőnek is 
adott annyit, hogy meg unokái is áldani fogják tudomá
nyát és haló porait. A kis János, a lovász tin |>edig 
mindjárt az első egri vásáron kapott egy rámás csizmát, 
az ószszel pedig már beadták Gyöngyösre a latin isko
lába, hálából; mert ó tette szerencséssé a családot, 
tisztelendő urnák taníttatják ki.

Két házhelyet vett az öreg Fedémes János, 0 ökör 
és 4 ló jár ki udvarából

A szomszédok pedig azt beszélik, hogy kincset
talált

A kis János minderről nem tud semmit, szólni 
pedig ama éjszakán látottak felől nem mer, mert fülébe 
hangzanak a kemény Lukács bácsi szavai ; mire pedig 
felnő, már ellogja felejteni, vagy nevetni fog rajta, mert 
a latin iskolában azt tanítják, hogy ne higvjél a babo
nában

zását kérte, s a városi képviselőtestület ehhez hozzá
járult Az ezen alkalomból kiküldött bizottság folyó hó 
20 án tisztelgett a beteg polgármesternél. Molnár József 
volt a küldöttség szónoka, ki emelkedett szellemű szép 
beszédben méltatta a város visszavonult első tisztviselő
jének érdemeit es nemes munkásságát, melylyel mindig 
a város javát szolgálta, s kedves, megnyerő modorával 
nagy népszerűségre és közkedveltségre tett szert A szó
nok a polgármester működéséért a városi képviselőtestü
let elismerését és köszörűdét fejezte ki, s tolmácsolva 
annak jókívánságait, a közgyűlés jegyzőkönyvi kivonatát 
átnyújtotta. A beszéd rendkívül meghatotta a betegségtől 
megviselt Szabó Györgyöt, ki könnyek között mondott 
köszönetét a megemlékezésért. A küldöttség megilletödve 
távozott a tisztes férfiú házából.

E l je g y z é s .  Pr. Nagy Iván tornailyai kir. al- 
járáshiró, bírói karunk egyik tehetséges tagja, eljegyezte 
Kulinyi János nyugalmazott es. és kir. altábornagy 
bájos és nagy műveltségű leányát Margitot, Rozsnyóról.

Esküvő. Mindszentiig Kálmán, a gömörmegyei 
nép- é> iparhank derék könyvelője folyó hó 27-én eskü
szik örök hűséget Riinaszóesen Rusznynk Etelkának, a 
zádorházai özv. Rusznyák Gusztávné kedves és szép 
leányának. Boldogság kisérje a Hatul pár frigyét!

Nyugdíjazás és megbízás. A íóldmivelésügyi 
m. kir. miniszter Pády István föld mi vés iskolai igazgató 
tanárt saját kérelmére október hó 1-től nyugalomba he
lyezte s ez alkalommal neki a gazdasági szakoktatás 
szolgálatában töltött 30 évi buzgó és érdemes szolgála
táért teljes elismerését fejezte ki. — Az iskola vezeté
sével és i z igazgatói teendők ellátásával a jelzett idő
ponttól kezdve váradi Fekete Pál földmives iskolai igaz
gatót hízta meg, a ki mint beosztott igazgató az iskolánál 
már több mint 2 év óta működik. Mind a földuiivelési iskola, 
mind pedig a társadalmi érdekek szempontjából igen 
örülünk ezen kinevezésnek, egyúttal pedig őszintén kí
vánjuk, hogy Rády István ur sokáig egészségben és meg
elégedettséggel élvezze nyugdíjaztatása előnyeit, melyet 
hosszú evek során át kifejtett üdvös és eredményes tevé
kenységével megérdemelt ugyan, de még egészen ki nem 
érdemelt, mert hiszen hál' istennek, testi és lelki egész
ségnek írissesége, kedélyének és szellemének iidesége, 
szakértelmének gazdagságával párosult tnunkakedve szinte 
arra jogosíthatnák fel az örök ifjú nyugalmazott igazgató 
urat, hogy akár ma kezdhetné elő újból a pályáját, a 
melyen eddig oly általános elismerés közt haladt előre. 
No, de igy is jo, úgy is jó. Kurincz vesztett vele, de 
Rimaszombat társadalma nyert egy pompás kedélyű jó 
öreg urat, a ki többek közt arról is nevezetes lesz, hogy
ó bizonyosan megcsinálja a villamos vili ágit á s t --------
sajat lakásában Ha rábíznák: talán az egész városban is.

Uj hitszónok Rozsnyón. Szép ünnepély ke
retében installálták limit csütörtökön Rozsnyón az uj 
hitszónokot: dr Weiszkopf Arthurt, ki az nap érkezett 
oda. s a fogadtatás után szépszámú és intelligens közön
ség jelenlétében beiktatták uj állásába. A fiatal, rokon
szenves megjelenésű uj rabbi szép magyar beszédet 
mondott a templomban, s este sikerült banketten ünne
pelték őt

Halálozás. E hó 24 én tették örök nyugalomra 
id. Sziklag Kde urat Rozsnyón. A behantolt sir tel tt 
lehetetlen meg nem emlékeznünk vármegyénk ezen régi 
táblabiró alakjáról. Ifjú- és férfikorút mint ügyvéd s több 
uradalmak jogtanácsosa megfeszített munkássággal töltötte 
e l ; mint a volt coalitió igazgatósági tagja, fényes jogi 
képzettségével segítette a társulatot, s általa .szolgálatot 
tett a hazai vasipar fejlesztési ügyének ; mint a várme
gyének virilis bizottsági tagja, vármegyénk közéletében 
is elsőrendű harezosa volt sógorával, néhai boldogemlékü 
Marton Rudolf volt törvényszéki elnökkel. — Becsüle
tes buzgalmát az ég nagy vagyonnal jutalmazta meg, 
azonban a szellemi erő a sok munkában kifáradt s ez 
10 év óta aludott, úgy hogy élőhalottnak volt te
kintendő, kit c-sak áldott lelkű leánya önfeláldozó s gyer
meki szeretetheti is páratlan ragaszkodása s gondosko
dása tartotta fenn, inig e hó 22-én az Ur ^hűséges szol
gáját magához szólila örök pihenésre. Áldott legyen
emléke! —  Az elköltözöttben ifj. Sziklay Ede jáiioki 
földbirtokos és Sziklay Szeréna, férjezett Harsányi Jó- 
zsefné nv. min tanácsos neje édes atyját, Harsányi Jó
zsef apósát, Sziklay Géza rozsnyói polgármester és Sú
lyán Sándorné nagybátyját gyászolják.

Kirándulás. A helybeli egyes. prot. főgimnázium 
ifjúságának jókora csapata tegnap reggel ismét tanulsá
gos kirándulásra indult II o r v á t h Zoltán és több kisérő 
tanár vezetése alatt. Ezúttal Salgó-Tarjánba mentek a 
nagyszerű gyár- é: bányatelepek és a salgói romok meg
tekintésére. A miskolezi üzlet vezetőség két kocsit bocsá
tott a kirándulok külön rendelkezésére. A tarjani gyár
igazgatóság p dig — mint halljuk — megszokott szives 
vendégszeretettel várta és fogadta az érkezőket, kik a 
megállapított terv szerint ma délután térnek vissza.

Erdészek kinevezése. A földmivelésügyi mi
niszter az állami kezelésbe vett községi és más erdők és 
kopár területek kezelésénél alkalmazott erdótisztek lét
számában Kostyái Gyula m kir. erdészt lőerdészszé ne
vezte ki a IX. fizetési osztály 3-ik fokozatába a rima- 
szombati in. kir. erdőitivatalhoz; Fröhlich Brúnó ok
leveles erdészt és végzett erdészakadémiai hallgatót pedig 
ugyanide erdőgyakornokká nevezte ki.

Tea-estély. A helybeli iparos ifjak önképzó- 
cg} iete í. hó AO lkán felolvasással es tánczczal egybe
kötött „tea estélyM  rendez saját helyiségében 1 korona 
belépti dij mellett. Az estélyen Faal Gyula müvét: „Csató 
Erzsi átka czimmel Merger Miksa olvassa lel; ugyancsak 
ó szavalni is fog. Sp issük Árpád és Kurz László pedig 
monologot fognak előadni A zenekar közreműködésével 
tartandó estély 8 órakor kezdődik.

Halálosil. Vármegyénk jegyzői karának egyik 
legrégibb tagja: Kellner Sámuel bánrévei jegyző, ki 42 
éven át volt buzgó, lelkiismeretes munkása a vármegyei 
közigazgatasnak, f. hó 12-én, életének t>9-ik évében 
jobblétre szenderült. Gyászos elhunyta élénk és őszinte 
részvétet keltett feljebbvalói és kollegái körében, kik 
ritka becsületességénél s példás szorgalmánál fogva igen 
szerették és becsülték

Nemzetiségi heccxelődés történt tegnap dél
ben a rimaszombati vasúti állomás személy pénztáránál. ,
Egy ur, a ki müveit, tanult, oszes ember, tótul kért je -városuukbau In i/u le .ú t !

gyet Tiszolczra. A pénztárnok azt felelte, hogy: „Bocsá
natot kérek, én nem értek tótul, csak magyarul.“ Az a 
jegy-kérő ur pedig, a ki müveit, tanult és intelligens 
ember, még ezután is folyton többször csak tótul köve
telte a menetjegyet. A pénztárnok következetesen azt 
válaszolta, hogy tessék magyarul beszólni. Hosszú huza
vona után a müveit, tanult, okleveles úri ember végre 
magyarul kerté a jegyet és meg is kapta. Ez a müveit, 
tanult, eszes úri ember, a ki egyuttal magyar „hazafi“ 
is, nem volt más, mint Paxner Soma, okleveles köz- és 
váltó-ügyvéd Tiszolczról.

Magyarul! Dobsina város derék s minden izében 
hazafias polgármestere: Szontagh Béla e napokban a 
tálra füredi für dói gazgat óságtol német nyelvű táviratot 
kapott, melyben kérdezősködik a „Badedireetion“ a 
„BiirgermeisterMól, hogy a jégbarlang nyitva van-e még.
A polgármester lakoniktis válasza ez volt: „Fürdőigaz
gatóság Tátra füred Máskor magyarul! Jégbarlang 
nyitva. Polgármester.“

A ü l  országos kereskedelmi kongresz-
szu so u , mely Miskolczou f. hó 1(>— l7-ik«*u zajlott le, 
megyénkből s különösen városunkból számosán vettek 
részt s a legnagyobb elragadtatással beszélnek a fogad
tatásról és arról az igazán szives, magyaros vendéglátás
ról, melylyel a derék miskoleziak ugyancsak kiteltek 
magukért. A kedves emlékekkel hazatért kereskedők 
resztvettek a mindvégig magas színvonalon allatt tárgya
lásokon, a miskolezi kereskedők és a város által adott 
diszebédeken. Néhányat! a diósgyőri kiránduláson is 
resztvettek

Rendkívüli közgyűlést tartanak Rozsnyón 
október 7 én a felszám alatt levő „Schlosser K L.-féle 
magyarhoni mümalom és gömbölyt árpadaragyár rész
vénytársas ág“ részvényesei. A közgyűlés tárgyat képezi:
A mümalmi telep haszonbérbe adása és eladása.

Agarászverseny. Vármegyénk agarász-egylete 
folyó évi október hó 18-ik és következő napjain tartja 
meg szokásos versenyét Mint értesülünk a verseny ez 
évben is sikerültnek Ígérkezik : mert több agár-tenyésztő 
még idegen vármegyéből is óhajt részt venni és ver
senyre nevezni. — A versenyekre nézve az egylet titká
ra A l m á s s y  Arthur gróf közli a következőket: „Ta
lálkozási hely Simoni község alatt október 18-án d. e.
10 órakor. — 1. K ö l y  ük- agár  verseny. Tiszteletdij 
200 korona értékben a győztesnek, a befolyó tételek fele 
a másodiknak. Futhat minden egyleti tag saját nevelésű 
22 hónál nem idősebb agara nemi különbség nélkül. 
Nevezés ideje okt. 18. d. e. 10 óráig a titkárnál. Neve
zési dij 10 korona. — 2. E l e g y  a g á r - v e r s e n y .  Dij: 
az 1-sőnek tiszteletdij f>00 korona értékben, a tétek fele 
a másodiknak. Futhat az ország bármely agarászegylete 
tagjának agara kor- és nemkülönbség nélkül. Nevezési 
dij egyleti tagnak 10 kor. — Idegen egyleti tag vagy 
díjnyertes agár után 20 korona nevezési dij fizetendő. 
Első napon a kölyök-verseny veszi kezdetét és annak be
fejeztével az elegy-verseny folytatólag tartatik meg. Mint 
bírák : H á m o s Aladár, P u t n o k y Móritz, F a r k a s 
Zoltán, F á y  Antal és S z a k á l l  István, mint gyepvezé
rek R a g á l y i  Kálmán és B e p e c z k y  Andor működ
nek közre. — Miután a versenyre külön meghívók nem 
küldetlek szét, a verseny iránt érdeklődőket a titkár la
punk utján is meghívja.

Hangverseny Kokován. Folyó hó 20-án az 
ottani szegénysorsu tanulók segélyezésére tánczmulatság- 
gal egybekötött hangversenyt tartottak, mely minden 
tekintetben jól sikerült. A hangversenyt a kokovai szóló
kvartett: Ferencsik József, Katiner Mór, Lipták Endre 
és Tihanyi Lajos nyitotta meg, mely oly precizitással 
énekelte száuijait, hogy valamennyit meg kellett ismé
telni. A magyar egyvelegnél például az első dalok után 
oly tapsvihar keletkezett, hogy még 0 remekül össze
állított s előadott népdalt kellett elénekelniük. Legszebb 
mégis a kártva-négves volt. A második szám Novekr? • L' mi
Béla „A gyilkos“ ez. gyönyörű felolvasása volt, melyet 
a felolvasó kedves előadása még vonzóbbá tett. A taps 
elhangzása után Kaiiner Mór dalolt Radios A. zenekara 
mellett magyar dalokat A ritka szép tenorral megáldott 
tiatal embernek még három dallal kellett megloldania 
a programmszániot. Különös tetszésben részesült a kártya- 
négyes után közkívánatra előadott „Kanásznóta“ , melyet 
Kanner ur jóízű humorral közmegelégedésre adott elő. 
Zajosan megtapsolta a nagyszámú közönség Múdry 
Mihály né és Lipták Endre által előadott „Flottow Mártha- 
cz. négykezes darabját, valamint a Múdry Mihályné és 
Mudry Mihály által hegedűn és zongorán előadott Faust 
operát. Dilettánsoktól alig várt eredménynyel feleltek 
meg nevezett közreműködők nehéz feladatuknak, melyetü ’ J
még nehezebbé tett a hangversenyek tartására egyáltalán 
meg nem feleló terem, mely e czélra alacsony, kicsi. 
Szabatos, precíz játékuk köztetszésben részesült. Tagad
hatatlanul legszebb s legérdekesebb volt a műsor 7-ik 
pontja a Novek Béla és Lipták Endre urak áltál előadott 
melodráma: „Rákúczy Ferencz Rodostón“ Megfelelő 
zenekiséret mellett Novek Béla ur olv remekül szavaltami
e nehéz költeményt, az abban előfordult érzelmek hirte
len változásait oly hűen adta vissza e ritka előadói ké
pességgel felruházott szavalló, hogy a költemény befeje
zése után szűnni nem akaró taps fejezte ki az általános 
tetszést. A műsort Múdry Mihályné és Lipták Endre 
fejezték he, korrektül eljátszván a „Rákúczi-induló“ -t. —  
A hangverseny, — melyen számos vidéki vendég is 
résztvett — teljes két órán át tartott, mely után táncz 
volt a hajnali órákig. — Elismerést érdemelnek a közre
működők, kik két éven belül kétszer szereztek élvezetet 
a kokovai és vidéki zenekedvelő közönségnek s ugyan
annyiszor jótékonyczélra szép összeget hoztak össze.

Baleset. A helybeli m. kir. állami méntelepen 
most folyik a vadászatokra kiküldendő mének gvakorlasa 
s f. hó 25-ikén ilyen gyakorlat közben egy írok ugratá
sánál Fekete András káplár oly szerencsétlenül ugratta 
a lovat, hogy hátraesett s jobb alszárának mindkét 
csontja eltört. Beszállították a kórházba.

Ax állami ut felmérése. Múltkoriban egy-két
napig föltűnt a töutezákon behelyezett hosszú mérősza
lag, most pedig I. hó 24— 25-én megjelentek a munká
sok piros-fehér rudakkal és vörös zászlócskákkal, s jött 
a mérnök a „lejtmérező masinával“ felmérték a város 
íóutezáin az államutat, hogy a telekkönyvin} a pontos 
terület bevezethető legyen. Évtizedekkel ezelőtt kellett 
volna már ennek történni, akkor nem építkeztek volna



Ttiz. Kokov án folyó hó 23-án hajnalban, Kuchta 
András birtokos e^yik háza leégett. E házban a tűz 
előtt az ottani szegénysorait tanulók segélyezésére sike
rült hangversenyt tartottak. — A tűz keletkezése isme
retlen — Mint bennünket értesítenek, a nem régiben 
alakult és eddig alig három-négy gyakorlatot tartott tűz
oltók oly derekasan és önteláldozóan működtek a tűz 
oltása körül, hogy a szeles idő daezára a legközelebbi 
épületekben sem esett kár, pedig azok egy része szalmá
val fedett és takarmánynyal volt megrakva.

Egyesült gömöri magnezit részvénytár
saság ezég vállalat alakult Budapesten. Az alaptőke 
250000 korona (1250 darab 200 koronás részvény) a 
részvényekből a pesti magyar kereskedelmi bank 025 
darabot, Gester Béla (»20 darabot vett át Az igazgatóság 
tagjai: Maishirn Péter, Keimann Lázár, Gerster Béla, 
Burger Károly dr. — Felügyelő bizottság tagjai: Hollós 
Ödön, Kosa Ferenez dr , Burger Árpád dr. és Kellner
Adolí.

Elgázolás. A lülek — miskolczi vonalon közlekedő 
s Feled-leié haladó gyorsított személyvonat I. hó 21-én 
este Put nők közelében a pályatesten keresztben álló 
kocsit elgázolta. A gazdátlan lovak a sínekre vitték a 
kocsit s a vonat előtt megállották. A mozdony a kocsin 
átment s azt teljesen összezúzta, a lovak pedig sértet
lenül és mozdulatlanul maradtak meg a sínek mellett. 
A vonatot megállították s csak kis késedelemmel foly
tathatta útját.

Érdekes főtárgyalás. Ismeretes, hogy folyó 
év ápni hó 27-eii az esteli ólakban egy kóbor czigany- 
esapat Bakos-l őrék község alait a Mikus Pál és Frankó 
Ferenez m. kir. csendőrökből álló kísérő járőrt ravasz 
módon, előre történt titkos megbeszélés folytán egy al
kalmas pillanatban megtámadta és a két csendőrt, külö
nösen Mikus Pált a legbrulálisabb módón megverte, sőt 
összes felszerelésétől in megfosztotta — A j estmegyei 
csendőrseg által az időközben odameneküll czigánycsapat 
letartóztatván es a helybeli királyi törvényszék börtöné
ben ezideig lógva tartatvan, lolyó ho 18-au állíttatott a 
kir. törvényszeK itélöszéke elé, & leli megtartva ez ügy-
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ben a bűnügyi lötargyalas. — A törvényszék tanacsa 
Mnlvcczky Sa dór elnöklete alatt Altdotffir István és 
dr. háftwzktj Géza törvényszéki bírókból, valamint dr. 
I'iilojt l>ezsó gyzóből állott. A vadat dr luimji Győző 
kir. ügyész k< viselte Az ez ideig i- betegen tekvő Mi- 
kus Pál képvé detébeii dr. Uúróssy Gyula, a vádlottak 
védelmére péti : dr. Institorisz Endie tlj. es dr. Érát* r 
Sámuel ügy vél ‘k rendeltettek ki a törvén W ek áltál —

,  w •

A tárgyalás i irgeli 10 órától délután 5 óráig tartott. 
A vádlottak,* evszerint: Makula Barna István, llartó 
János, Lakato- Múló. Szőj Ka Györgv ezigaoyok es a ka
ravánhoz tarti zó 3 asszony, illetve lean) ez ideig vizs
gálati fogságban lévén, valamennyien előállít tanuk. Az 
alapos reszletesseggel megtartott tárgyalás során a vad- 
i k valameimyieii arczatlati tagadásban voltak, de ezzel

«  r  j

szemben a kir törvényszék a tényállás teljes felderítése
•r V

mellett igyeke/.ctt bűnösségüket megállapítani, s ez sike
rülvén is, megtalálta méltó büntetésüket, Délután 5 óra
kor nagy közönség jeleiileteben általános Ügyeiéin között 
hirdette ki és indokolta meg az iteietet Medveczky Sán
dor elnöklő biio;  melv szerint Makula Bar a István és

•r

Lakatos Mntó >ulyos testi sértés, liatósag elleni erőszak 
é> k«»IIii\ii testi sértés bűntettében iiioiidatvan ki biiuö- 
sökuek, ezért * gyenkint 4 évi súlyos börtönnel és a mel- 
b kldintetesekk* I, liaitu János ugyancsak ezert 3 év ‘J bo-
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nap es Szőj ka György 1 ev 0 hónap, — a vádlottak nő- 
tagjai pedig 1 év ö hónap és 1— 1 évi börtönnel bűn
tetteinek. Mulatságos jelenet volt, midőn a vádlottak e 
i »ájok kevés értékkel biró if elet lelett tanácskozni ig)e- 
kezlek, hogy ai ba belenyugodjanak vagy pedig telebbez- 
zék-e? Míg végre, midón a királyi ügyész terbökre és 
a védők javukra íelebbezést jelentettek, ók is eiiybitesért 
lelebbeztek. — Ezen büntetés bizonyára lélelmes intó

m

példa lesz nekik a jövőre nézve.
Nyilvános nyugtázás A Knkován folyó évi

szeptember lió 20-an a kokovai szegenysorsu tanulók 
segélyezésére megtartott hangverseny alkalmával a bevé
tel v o l t ......................................  . ISO kor. — fill.

...................................................... 112 kor. 04 till.
Tiszta maradvány tehát (»7 kor. 00 till.

Ez alkalommal felültizettek: Novek Emil 0 kor , Novek 
Béla 5 kor., Alidéi Ferdinand és Brzak József 3— 3 kor., 
Lovcsanyi Zoltánná, Uoldlinger Karoly. Hello János, ilj. 
Klein János, Nemecz Ede, Peck Henrik. Steiner Arthur 
és Sonnenschein Lipot 2— 2 kor . , Cbaszár István, Englert 
András, Bóth Dezső, Scbolcz Adam es Tlapa József 
1 — 1 koronát — Fogadjak e nemes szivű adakozók ez 
utón is a rendezőség halas köszönetét.

Kokovan, PJOO. szeptember hó 24-én.
Listák Endre.

Hivatalos közieméinek.

Gömör-Kishont t. e. vármegye alispánjától.
Hirdetmény.

18245. sz. — A vármegyei székház hivatalos he
lyiségeinek fűtésére az 1000—OOl-ik évben szükségelt 
s a rimaszombati vármegyei székház udvarára beszállí
tandó s ott berakva átallandó 320 köbméter és pedig 
felerészben első osztályú száraz hasábos cserfa; másik 
Merészben első osztályú száraz hasábos bükk la, esetleg 
pedig felerészben első osztályú hasábos cserfa, másik 
felerészben I-ső osztályú hasábos tölgyfának árlejtés ut
ján való beszerzésére batáridőül folyó év október hó 0-ik 
Kapjanak délelőtt 10 órája ez nne! kitüzetik.

Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik ezen szállí
tásra vállalkozni óhajtanak, bogy a lent kitűzött batár
időig 1 koronás bélyeggel ellátott írásbeli zárt ajánlatai
kat az alispáni hivatalnál annyival is inkább saját érde
kükben beadni el ne mulasszák, mert a kitűzött időn 
túl elkésve beadott ajánlatok figyelembe vétetni nem 
fognak.

Rimaszombatban, 1000 évi szeptember hó 14-én.
Bornemisza, alispán,

F e l i l ö i  szerkesztő KÁBELT MIKLÓS.

Tanuló kerestetik.
Rimaszombat és vidéke fogyasztási

szövetkezetének Üzletébe egy jó családból szár
mazó 12— 15 éves ifjú kereskedő tanulóul 
azonnal felvétetik. A feltételek az üzlet he
lyiségeim!) bármikor megtudhatók.

Az igazgatóság.
2 *

Kiadó üzlethelyiség lakással.
Rimaszombatban, Erzsébet-tér és Kossuth- 

UtCZa sarkán levő üzlethelyiség és lakás meg
felelő mellékhelyiségekkel folyó év november 
1-től bérbeadó. Értekezhetni Süteő István
ügyvéddel. 3—-»«

Tisztelettel értesítem Kumiszomba' és vidéke nagy
érdemű közönségét, miszerint saját termésű, tiszta keze
lésű tavalyi, kellemes savanykás izü almágyi borom
nak literjét Deák Ferencz-utczai lakásomon a mai naptól 
kezdve pecsételt üvegekben 35 krért árusítom.

Üvegre betét 5 kr.
56 literen lelüli vételnél vidékre 4 írt 35 kr fo

gyasztási adóval olcsóbb hektoliterje.
Kiváló tisztelettel
Rimaszombat, PJOO szeptember 25.

Benyó Béla.
almágyi szőlőbirtokos, bortclinelő

Tanulóul.
Egy 1 3 -1 4  éves liu, ki magyarul helyesen Írni és ol
vasni jól tud, I R ih H )  M ik ló s i  könyvnyomdájában

tanulóul azonnal fel fogadtat ik.

legjobb és
konyha-

Pályázati hirdetmény.
1S79.

r ̂
V*

sz — Szah. Rimaszombat r. t.
városánál nyuudijazás, illetve lomomlás foly
tán megüresedett polgármesteri, esetjog 
előléptetés folytán üresedésbe jöhető fő
jegyzői állás betöltése végett pályázat 
nvittatik. Felhivatnak mindazok, kik ezen 
2800, illetve 2400 korona kézpénzzel díja
zott. szabályszerű nyugdíjjal összekötött- hi
vatali állást el iverni kívánják, hogy az ez 
iránti, az 1883. évi I t-ez. 3 . illetve () ik 
£-ában előirt kep/ettségöket igazoló okmáiiy-
nval felszerelt Kérvén vöket a városi ianáes- • •
hoz ezimezve, a hirdetmény keltétől számi- 
tott 30 nap alatt adják be

Kelt szab Rimaszombat r. t. város 
képviselőtestületének 1000. é*vi szeptember 
hó 20-án tartott közgyűléséből.

Kishonthy, polgármester h
1 -  2

M IÉ R T
v a n  a n n y i  u t á n z a t ?

M E R T
valódi E ie c iift t  üti tér-léle

LINÓLEUM padló-zománcz
a törv. bejegyzett „v a s lo v a g “  védjegygyei a 
legtartósabb fényináz puha padlóknak és

bátoroknak bemázolás&ra.
BejegytOTT A L inoleum  pad ló-zom án oz egy

óra alatt kem ényre szárad, bám u
latosan szép fénynyel b ír és tar
tóssá g  tekintetében  edd ig  fö lü l
múlhat atlan. A követi* e/.ő változatokban 
kapható: 1 sz. sárgás-barna. 2 sz sötét
barna és 3 sz mahagóni-barna.

Nagy elterjedtségénél fogva

L IN O L E U M  p ad ló -zom án czu n k at
különböző has« nliangzásu nevek alatt érték - 
tel**n utánzatokkal hamisítják, miért is k ér
je n  m indenki k izárólag  csak Eisen 
s tä d te r fe ie  LINOLEUM  padló- 

Vedjegy zom ánezot, a törv. bejegyzett „vas- 
y P S 10_v3 Q, lo v a g “  védjegygyei.

Eisnistädtcr Testvérek
l a k k -  és f e s t é k g y á r a  Bécs.

F ö r a l i f l í r  :

B r a u n  Z s i g m o n d
vaskereskedése Rimaszombat
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Hirdet mőn v.
31G2 sz. — A rimaszombati kir. törvényszék, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hotrv Dapsy Palicz 
Mária szkárosi lakes végiehajtatón ik. Kónya András 
p i<lari lakos végrehajtást szenvedő elleni 214 kor (ifi till. 
é> jár. iránti árverési ügyében a végrehajtási árverést

Hirdetmény.
4284 sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közzé tétetik: miszerint a 
Zólyom-brézó -Breznyóbánya-Tiszolczi helyi
érdekű vasat számára az alább megnevezett határok
ban kisajátított területekről elkészített összeírás, térkép és 
«•gyed: kimutatás hitelesítésére a helyszínére következő 
határnapok tüzelnek ki. úgymint : Tiszolcz községre

az 1881. évi liO t ez 111 és következő ^ -ai érteimé- nezve PJOO évi október hó 17-én reggel J ora, a
tiszolrzi állomáson.

Az érdekellek felhivatnak, miszerint netaláni ész
revételeiket a lénnehhi határnapon a bizottság előtt elő
terjesszék. különben a kisajátítás és a felvett térfogat, 
úgy a feljegyzett szolgalmak s jogosult*ágok iránti ki
fogásaik többé tekintetbe nein jöhetnek

Egyúttal telhivatnak mindazok, a kik a fennehbi
í v  %/

határokban a fenti helyiérdekű vasút számára kisajátított 
területekért járó és az egyedi kimutatásban kitett kárta
lanítási összeg mennyiségére nézve ellenvetéseket tenni

*

akarnak, vagy ezen összegre bármi czim alatt igényt 
tartanak : ezeket 1900. évi október hó 15-éig ezen 
telekkönyvi hatóságnál annal bizonyosabban bejelentsék, 
minthogy a később jelentkezők észrevételeire s igényeire 
semmi tekintet nem lévén, a kisajátítási és kártalanítási 
összeg annak és azon mennyiségben fog kiadatni, a ki
nek nevére és a melv összeggel az az egyedi kimutatás- 
han ki van téve, a bekebelezett vagy Icliilkeblezett tété-
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lek pedig ezentúl a kisajátított területről hivatalból le 
fognak töröltetni.

Az összeírás, térkép és egyedi kimutatás a telek- 
hivatalban betekinthető.

Iveit Rimaszombatban a kir. törvényszék mint te-
* •

lekkönyvi hatóságnál 1‘JOO. évi szeptember hó 7-én.
Kovách Géza, kir. tszéki a!biró.

ben a rimaszombati kir. törvényszék területén levő Pá-• w

dar községben fekvő a pádári 108. sz tjkvbeu A 1— 30 
sorszám alatt toglalt 14 úrbéri telekből, s az ezután 
jaró erdő és legelő illetőségből a B 1. alatti Kónya 
András birtokilletőségére vagyis az egész ingatlan 11(J-ed 
részére a C. 1. alatti özv. Kónya Simon Erzsébet javára 
bekebelezett özvegyi jog épségben tartása mel
lett a ‘J0"> koronában ezennel megállapított kikiáltási 
álban elrendelte, annak megtartására határnapul 1900. 
évi november hó 22-ik napjának délelőtti 10 
óráját Padár községbe a község hazához tűzte ki, mely 
alkalommal a tent körülírt ingatlanok a becsáron alól is

i  j

el fognak adatni.
Árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10 

°/0-áf, azaz ‘JO korona 50 fillért készpénzben, vagy az 
1882. évi 00. t.*cz 42. § ban jelzett és az 1881. évi 
november hó 1-én 3333» sz. a kelt igazságügyi minisz
teri rendelet 8 i; ában kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezeihez letenni vagy az 1881 évi 60 t -ez. 
170. § a élteimében a bánat|)énznek a bíróságnál! előle* 
ges elhelyezéséről kiállított elismervényt az árverés meg-

j  y  w
kezdése előtt átszolgáltatni.

Rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi 
hatóság, PJOO. évi juiius hó 13 án.

Kovách, kir. törvszéki albiró.
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Tűzifa ép koszén.
A beálló idény alkalmával tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel hogy 

hogy nálam mindenféle, legjobb minőségű tűzifa, ti m. bükk-, cser- es tölgyfa 
jutányos árban kapható lesz. Megjegyzem, hogy gőzfürészt is berendezve, a tűzifát 
összevágva, házhoz is szállíthatom, és rendelmények már is elöjegyezhetök — l gyanitt 
értesítem még a nagyérdemű közönséget, hogy salgótarjáni, putnoki és vadnai 
kőszenet raktáron tartok, azt jutányos árban úgy kicsinyben, valamint teljes 
kocsirakománynval házhoz szállítva elárusítom — Tüzelőanyagok eladására legna- 
gyobb gondot fordítva, kérem a nagyérdemű közönséget nagybecsű bizalmával megtisz
telni, a legpontosabb és legjutányosabb kiszolgálást biztosítom.

Mint az „Assicnrazioni Generali“ gömörmegyei fóugynöke, a legolcsóbb 
dijak mellett mindennemű ágazata biztosítást, u. in tűz-, élet- és balesetbiztosí
tást eszközlök ; az eddig irántam tanúsított jóakaratu támogatást megköszönve, vagyok

teljes tizztelettel

K O IIX  A L B E R T , fakereskedó
éi a trieszti ált. biztosító-társaság 

(Assionrazioni Generáli) gőmörm. fötigynöke Bimaszombatban.
8 - *
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Uimaszoíubat, 1900 Nyomatott R á b e ly  M ik ló s  könyvnyomdájában




